DECRETO SUPREMO N° 4759
LUISALBERTO ARCE CATACORA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el numeral 9 del Pardgrafo |1 del Articulo 298 de la Constitucion Politica del Estado, determina como competencia
exclusivadel nivel central del Estado, la planificacion, disefio, construccion, conservacion y administracion de carreteras de
la Red Fundamental.

QuelaLey N° 3507, de 27 de octubre de 2006, creala Administradora Boliviana de Carreteras encargada de la planificacion
y gestion de laRed Vial Fundamental; en el marco del fortalecimiento del proceso de descentralizacion.

Que el numeral 1 del Parégrafo Il del Articulo 96 delalLey N° 031, de 19 de julio de 2010, Marco de Autonomiasy
Descentralizacion "Andrés |banez", establece que de acuerdo alas competencias exclusivas de los numerales 9y 10 del
Parégrafo |1 del Articulo 298 de la Constitucién Politica del Estado, €l nivel central del Estado tiene la competencia
exclusiva de planificar, disefiar, construir, mantener y administrar las carreteras, lineas férreas y ferrocarriles de lared
fundamental .

Que el Resultado 3.3.1 delaMeta 3.3 "Impulsar la Integracion Nacional e Internacional para Fortalecer |os Centros
Productivos con Sistemas de Transporte Carretero, Aéreo, Férreo, Fluvial y Urbano”, del Eje 3 "Seguridad Alimentaria

con Soberania, Promocién de Exportaciones con Valor Agregado y Desarrollo Turistico" del Plan de Desarrollo Econémico y
Social 2021-2025 "Reconstruyendo la Economia para Vivir Bien, Hacia la Industrializacion con Sustitucion de
Importaciones’, aprobado por Ley N° 1407, de 9 de noviembre de 2021, dispone que al 2025 se ha dotado de mayor
infraestructuravial construiday rehabilitada, para mejorar latransitabilidad de la poblacion, las actividades productivas y
logistica.

Que €l inciso g) del Articulo 5 del Decreto Supremo N° 28946, de 25 de noviembre de 2006, establece que la
Administradora Boliviana de Carreteras tiene entre una de sus atribuciones y funciones, gjercer lafuncién de organismo
gjecutor de contratos con financiamiento externo, en proyectos de laRed Via Fundamental, aplicando los procesos de
contratacion de acuerdo a la normativa correspondiente.

Qued inciso|) del Articulo 46 del Decreto Supremo N° 29894, de 7 de febrero de 2009, Organizacion del Organo Ejecutivo,
sefidla que es atribucion de la Ministra(o) de Planificacion del Desarrollo, gestionar, negociar y suscribir convenios de
financiamiento externo, de Cooperacién Econdémicay Financiera Internacional, en el marco del Plan de Desarrollo
Econdmico y Social, en coordinacion con los Ministerios de Relaciones Exteriores y Economiay Finanzas Publicas.

Que el Decreto Supremo N° 3364, de 18 de octubre de 2017, determina las obligaciones de las Entidades que intervengan
en el proceso de transferencia de recursos externos de crédito o donacion oficial.

Que el Paragrafo | del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 3364, dispone que |la transferencia de recursos externos de
crédito sera establecida mediante el Decreto Supremo que autorice la suscripcion del Documento de Crédito. En el caso
de recursos de donacién, dicha transferencia operara con la suscripcion del Documento de Donacion.

Que se ha gestionado un préstamo con el Banco de Exportacion e Importacion de Corea- EXIMBANK COREA, para€l
financiamiento del "Proyecto Construccién de la Carretera Escoma - Charazani: Tramo || Pacobamba - Charazani”, con €l
objetivo de mejorar las condiciones de vida de la poblacion en el areadel proyecto mediante la construccion de la carretera
Pacobamba - Charazani.

Que es necesario autorizar la suscripcion del Convenio de Préstamo con el EXIMBANK COREA, a objeto de materializar



el financiamiento parala gjecucion del "Proyecto Construccion de la Carretera Escoma - Charazani: Tramo || Pacobamba -
Charazani".

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:
ARTICULO 1.- (OBJETO).

El presente Decreto Supremo tiene por objeto:

a) Autorizar lasuscripcion del Convenio de Préstamo con el Banco de Exportacion e Importacion de Corea - EXIMBANK
COREA, parafinanciar el "Proyecto Construccion de la Carretera Escoma - Charazani: Tramo Il Pacobamba - Charazani”;
b) Disponer latransferencia de |os recursos externos de crédito afavor de la Administradora Boliviana de Carreteras -
ABC, en su condicion de Organismo Ejecutor.

ARTICULO 2.- (AUTORIZACION).

|. Seautorizaa Ministro de Planificacion del Desarrollo, en nombrey representacion del Estado Plurinacional de Bolivia, a
suscribir con e EXIMBANK COREA, un Convenio de Préstamo por un monto de hasta $us75.000.000.- (SETENTA Y
CINCO MILLONES 00/100 DOLARES ESTADOUNIDENSES), destinados a financiar el "Proyecto Construccion de la
Carretera Escoma - Charazani: Tramo Il Pacobamba - Charazani”.

[1. Suscrito el Convenio de Préstamo con el EXIMBANK COREA, éste debera ser remitido a consideracion y aprobacion
de la Asamblea Legidativa Plurinacional, en cumplimiento alo dispuesto en el numera 10 del Paragrafo | del Articulo
158 de la Constitucion Politica del Estado.

ARTICULO 3.- (TRANSFERENCIA DE RECURSOS EXTERNOS DE CREDITO).

I. Cumplidalaformalidad previstaen el Parégrafo |1 del Articulo 2 del presente Decreto Supremo, se otorga en calidad de
transferencia el monto de hasta $us75.000.000.- (SETENTA Y CINCO MILLONES 00/100 DOLARES

ESTADOUNIDENSES) ala ABC como Organismo Ejecutor de los recursos del Convenio de Préstamo con EXIMBANK
COREA, parafinanciar el "Proyecto Construccion de la Carretera Escoma - Charazani: Tramo |1 Pacobamba - Charazani”.

I1. LaABC en su condicién de Organismo Ejecutor, queda sujeta alo establecido en el Decreto Supremo N° 3364, de 18 de
octubre de 2017, parala administracion de |os recursos transferidos.

ARTICULO 4.- (RECURSOS DE CONTRAPARTE LOCAL).

LaABC suscribird e correspondiente Convenio Intergubernativo con € Gobierno Auténomo Departamental de La Paz
para los recursos comprometidos de contraparte local del "Proyecto Construccion de la Carretera Escoma - Charazani:
Tramo |l Pacobamba - Charazani".

L os sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Planificacion del Desarrollo; de Economiay Finanzas Plblicas; y de
Obras Publicas, Serviciosy Vivienda, qguedan encargados de la gjecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en la Casa Grande del Pueblo de la ciudad de La Paz, alos trece dias del mes de julio del afio dos mil veintidos.

FDO. LUISALBERTO ARCE CATACORA, Rogelio Mayta Mayta, Maria Nela Prada Tegada, Carlos Eduardo Del
Cadtillo Del Carpio, Edmundo Novillo Aguilar, Sergio Armando Cusicanqui Loayza, Marcelo Algandro Montenegro
Gomez Garcia, Franklin Molina Ortiz, Néstor Huanca Chura, Edgar Montafio Rojas, Ramiro Félix Villavicencio Nifio De



Guzméan, Ivan Manolo Lima Magne, Veronica Patricia Navia Tejada, Jeyson Marcos Auza Pinto, Juan Santos Cruz, Edgar
Pary Chambi, Remmy Rubén Gonzales Atila, Sabina Orellana Cruz.



